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Allgemeine Verkaufsbedingungen der Firma Schrag CZ s.r.o

8§ 1 Allgemeines — Geltungsbereich — Anwendbares Recht

Unsere Verkaufsbedingungen gelten ausschlieB3lich. Entgegenstehende oder von unseren
Verkaufsbedingungen abweichende Bedingungen des Bestellers erkennen wir nicht an, es sei
denn, wir hatten ausdricklich schriftlich ihrer Geltung zugestimmit.

Unsere Verkaufsbedingungen gelten auch dann, wenn wir in Kenntnis entgegenstehender
oder von unseren Verkaufsbedingungen abweichender Bedingungen des Bestellers die
Lieferung an den Besteller vorbehaltlos ausfihren.

Unsere Verkaufsbedingungen gelten auch fir alle kinftigen Geschafte mit dem Besteller,
selbst wenn nicht darauf Bezug genommen wird.

Es gilt das 6sterreichische Recht unter Ausschluss der Haager Konventionen vom 01.07.1964
betreffend einheitliche Gesetze uber den internationalen Kauf und das Ubereinkommen der
Vereinten Nationen vom 11.04.1980 uber Vertrage tber den internationalen Kauf beweglicher
Sachen finden keine Anwendung.

8 2 Preise — Zahlungsbedingungen — Aufrechnung — Zuriickbehaltungsrechte

Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, gelten unsere Preise "ab
Werk", ausschlie8lich Verpackung. Verpackungskosten werden gesondert in Rechnung
gestellt.

Die gesetzliche Umsatzsteuer ist nicht in unseren Preisen eingeschlossen, sie wird in
gesetzlicher Hbhe am Tag der Rechnungsstellung in der Rechnung gesondert ausgewiesen.

Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist der Kaufpreis netto (ohne
Abzug) innerhalb von 30 Tagen ab Rechnungsdatum zur Zahlung fallig. Lohnarbeit ist sofort
zahlbar ohne Abzug.

Bei verspateter Zahlung gelten Verzugszinsen in der Hohe von derzeit 6 % p.a. als vereinbart.
Der Besteller verpflichtet sich, alle mit der Eintreibung der Forderung verbundenen Kosten und
Aufwande, wie insbesondere Inkassospesen oder sonstige fur eine zweckentsprechende
Rechtsverfolgung notwendige Kosten, zu tragen.

Allfallig vereinbarte Preisnachlasse, Rabatte, Skonti u.a. werden nur fur den Fall der
fristgerechten Bezahlung gewabhrt.

Aufrechnungsrechte stehen dem Besteller nur zu, wenn seine Gegenanspriiche rechtskraftig
festgestellt, unbestritten oder von uns anerkannt sind. Ein Zurlickbehaltungsrecht des
Bestellers wird ausgeschlossen.

§ 3 Gefahreniibergang

Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist Lieferung "ab Werk"
vereinbart. Die Versendung der Ware erfolgt auf Kosten und Gefahr des Bestellers.

Versandbereit gemeldete Ware ist unverziglich vom Besteller zu Gibernehmen. Andernfalls
sind wir berechtigt, sie nach eigener Wahl zu versenden oder auf Kosten und Gefahr des
Bestellers zu lagern.
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8§ 4 Mangelgewahrleistung
Die Gewahrleistungsfrist wird auf ein Jahr beschrankt.

Uns ist Gelegenheit zu geben, den gerligten Mangel festzustellen. Beanstandete Ware ist auf
Verlangen unverziglich an uns zuriickzusenden; wir tibernehmen die Transportkosten, wenn
die Mangelriige berechtigt ist. Wenn der Besteller diesen Verpflichtungen nicht nachkommt
oder ohne unsere Zustimmung Anderungen an der bereits beanstandeten Ware vornimmt,
verliert er etwaige Gewahrleistungsanspriche.

Soweit ein von uns zu vertretender Mangel der Kaufsache vorliegt, sind wir nach unserer Wahl
zur Mangelbeseitigung oder zur Ersatzlieferung berechtigt.

§ 5 Haftung

Soweit vorstehend nichts anderes bestimmt ist, haften wir und unsere Erfillungs- und
Verrichtungsgehilfen fir Schadenersatzanspriiche des Bestellers wie folgt:

a. Die Haftung fur Personensché&den richtet sich nach den gesetzlichen Bestimmungen.

b. Die Haftung fiir Vermdgensschaden ist ausgeschlossen.

Der Haftungsausschluss unter b. gilt nicht, soweit bei Schaden an privat genutzten Sachen
nach dem Produkthaftungsgesetz oder in Féllen des Vorsatzes oder der groben Fahrlassigkeit
oder der Verletzung wesentlicher Vertragspflichten fiir vertragstypisch vorhersehbare
Schaden zwingend gehaftet wird.

Vertragswesentliche Pflichten sind Pflichten, deren Erfullung die ordnungsgemale
Durchfuhrung des Vertrages Uberhaupt erst erméglichen und auf deren Einhaltung der
Besteller vertrauen durfte.

Fur leicht fahrlassig verursachte Verzogerungsschaden ist unsere Haftung auf den
typischerweise vorhersehbaren Schaden, maximal jedoch 5% des in dem betroffenen Vertrag
vereinbarten Gesamtpreis beschrankt. Dies gilt nicht, sofern ein Fixgeschéaft vereinbart worden
ist. Fixtermine sind als solche zu bezeichnen und nur dann verbindlich, wenn sie ausdriicklich
schriftlich vereinbart werden.

Die Bestimmungen der vorstehenden Abséatze gelten entsprechend auch fir eine Begrenzung
der Ersatzpflicht fur frustrierte Aufwendungen.

8§ 6 Eigentumsvorbehalt

Wir behalten uns das Eigentum an der Kaufsache bis zur vollstandigen Bezahlung unserer
samtlichen Forderungen (Kosten und Spesen) aus der Geschaftsverbindung vor. Bei
vertragswidrigem Verhalten des Bestellers, insbesondere bei vollstandigem oder teilweisem
Zahlungsverzug, sind wir berechtigt, die Kaufsache sofort zurlickzunehmen. Ebenso kénnen
die Rechte aus dem Eigentumsvorbehalt sofort geltend gemacht werden. Entsprechendes gilt
bei einer sonstigen wesentlichen Verschlechterung der wirtschaftlichen Verhaltnisse des
Bestellers. In der Zuriicknahme der Kaufsache durch uns liegt kein Ricktritt vom Vertrag, es
sei denn, wir hatten dies ausdrtcklich schriftlich erklart. Wir sind nach Ricknahme der
Kaufsache zu deren Verwertung befugt, der Verwertungserlds ist auf die Verbindlichkeit des
Bestellers - abziiglich angemessener Verwertungskosten - anzurechnen.
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Der Besteller ist berechtigt, die Kaufsache im ordentlichen Geschéaftsgang weiter zu verkaufen.
Er tritt uns Sicherung halber jedoch bereits mit Abschluss des Vertrages zwischen ihm und
uns alle Forderungen in Hohe des Rechnungsendbetrages (einschliel3lich USt.) unserer
Forderung ab, die ihm aus der WeiterverduRerung gegen seine Abnehmer oder Dritte
erwachsen, und zwar unabhangig davon, ob die Kaufsache ohne oder nach Verarbeitung
weiterverkauft worden ist. Zur Einziehung dieser Forderung bleibt der Besteller auch nach der
Abtretung erméchtigt. Unsere Befugnis, die Forderung selbst einzuziehen, bleibt hiervon
unberiahrt. Wir verpflichten uns jedoch, die Forderung nicht einzuziehen, solange der Besteller
seinen Zahlungsverpflichtungen aus den vereinnahmten Erldsen nachkommt, nicht in
Zahlungsverzug gerat und inshesondere kein Antrag auf Eréffnung eines Insolvenzverfahren
gestellt ist oder Zahlungseinstellung vorliegt. Ist aber dies der Fall, kbnnen wir verlangen, dass
der Besteller uns die abgetretenen Forderungen und deren Schuldner bekannt gibt, alle zum
Einzug erforderlichen Angaben macht, die dazugehérigen Unterlagen aushandigt und den
Schuldnern (Dritten) die Abtretung mitteilt.

Die Verarbeitung oder Umbildung der Kaufsache durch den Besteller wird stets fUr uns
vorgenommen. Wird die Kaufsache mit anderen, uns nicht gehtérenden Gegensténden
verarbeitet, so erwerben wir das Miteigentum an der neuen Sache im Verhaltnis des Wertes
der Kaufsache zu den anderen verarbeiteten Gegenstanden zur Zeit der Verarbeitung. Fur die
durch Verarbeitung entstehende Sache gilt im Ubrigen das gleiche wie fiir die unter Vorbehalt
gelieferte Kaufsache.

Der Besteller bietet uns bereit jetzt und unwiderruflich die Abtretung der Forderungen zur
Sicherung unserer Forderungen an, die durch die Verbindung der Kaufsache mit einem
Grundstuck gegen einen Dritten erwachsen. Wir sind jederzeit berechtigt, dieses Anbot
anzunehmen.

Wir verpflichten uns, die uns zustehenden Sicherheiten auf Verlangen des Bestellers insoweit
freizugeben, als der realisierbare Wert unserer Sicherheiten die zu sichernden Forderungen
um mehr als 20 % Ubersteigt; die Auswahl der freizugebenden Sicherheiten obliegt uns. Bei
der Wahl der freizugebenden Sicherheit werden wir die berechtigten Interessen des Bestellers
bertcksichtigen.

8§ 7 Gerichtsstand - Erfiullungsort - Sonstiges

Sofern der Besteller Unternehmer oder juristische Person des 6ffentlichen Rechts ist, wird —
auch fur Scheck und Wechselverfahren - die Zustandigkeit des fur Handelssachen sachlich
zustandige Gericht in Wien vereinbart. Wir sind jedoch berechtigt, den Besteller auch an dem
Geschaéftssitz unserer Niederlassungen oder seinem Wohnsitzgericht zu klagen.

Sofern sich aus der Auftragsbestatigung nichts anderes ergibt, ist Erflllungsort der Sitz der
Niederlassung, mit der der Vertrag geschlossen worden ist.

Abanderungen und Nebenabreden bedirfen zu ihrer Gliltigkeit einer gesonderten schriftlichen
Bestétigung und haben selbst dann ausschlieBlich fir denjenigen Geschaftsfall Gultigkeit, fir
den sie gesondert vereinbart wurden.

Sollten einzelne Bestimmungen des Vertrages mit dem Besteller einschlie3lich dieser
Allgemeinen Geschéftsbedingungen ganz oder teilweise unwirksam sein oder werden bzw.
sich Luicken ergeben, so wird hierdurch die Giltigkeit der Gbrigen Bestimmungen nicht beruhrt
und die jeweils unwirksame/fehlende Bestimmung durch eine ersetzt, die dem wirtschatftlichen
Gehalt am nachsten kommt.

22.November.2022



(1)

)

®3)

(4)

1)

)

®3)

(4)

(6)

(1)

)

VSeobecné obchodni podminky spolec¢nosti SCHRAG CZ s.r.o.

§ 1 VSeobecné - rozsah platnosti - pouzitelné pravo

NaSe obchodni podminky maji vylu€nou platnost na vSechny smluvni vztahy. Podminky
objednavatele odporujici nebo odchylujici se od naSich obchodnich podminek neuznavame,
pokud jsme s jejich platnosti vyslovné pisemné nesouhlasili.

NasSe obchodni podminky plati i tehdy, kdyZ dodavku pro objednavatele provadime bez vyhrad
pfi znalosti podminek objednavatele odporujicich nebo odchylujicich se od nasich obchodnich
podminek.

Nase obchodni podminky plati i pro vdechny budouci obchody s objednatelem.

Pro dané smluvni vztahy plati pravo Ceské republiky.

§ 2 Ceny - platebni podminky - vzajemny zapocet

Pokud z potvrzené objednavky nevyplyne nic jiného, plati nami uvadéné ceny. Balici naklady
se vyuctuji objednateli zvIast.

Zakonna dan z pfidané hodnoty neni v nasich cenach obsazena, vykaze se v zakonné vysi v
den fakturace ve faktufe zvlast.

Pokud z potvrzené objednavky nevyplyne nic jiného, je kupni cena splatna do 30 dnu od data
vystaveni faktury.

Pro pfipad prodleni s uhradou kupni ceny se sjednava nase pravo na zaplaceni smluvni
pokuty ve vysi 1% denné z ceny. Smluvni pokuta je splatnd od 10. dne ode dne odeslani
vyzvy k uhradé smluvni pokuty.

Prava vzajemného zapoctu nalezi objednavateli pouze tehdy, kdyz jsou jeho protinaroky
nami uznané.

§ 3 Pfechod nebezpedci

Pokud z nami potvrzené objednavky nevyplyne nic jiného, je dohodnuta dodavka a vyzvednuti
zboZi v misté nasi provozovny, tzv. "ze zavodu". Zaslani zbozi se provadi na naklady a
nebezpei objednavatele, k pfechodu nebezpeli dochazi k okamziku pFfedani zbozi
k pfepravé.

Zbozi ohlasené jako pfipravené k expedici musi byt objednavatelem neprodlené prevzato

v terminu nami stanoveném. Jinak jsme opravnéni zaslat ho podle vlastni volby na adresu
objednatele nebo skladovat na naklady a nebezpeci objednavatele, tyto naklady €ini min. 1%
denné z kupni ceny.
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§ 4 Ruceni za vady

Ruceni za jakost se sjednava na dobu jednoho roku ode dne pfevzeti zbozi objednatelem
nebo ode dne odeslani zbozi objednateli.

Musi nam byt dana pfilezitost k tomu, abychom zjistili reklamovanou vadu.Reklamované zbozi
nam musi byt na zadost neprodlené vraceno; dopravni naklady pfevezmeme tehdy, kdyz je
reklamace vad opravnéna. Jestlize objednavatel tyto zavazky nesplni, nebo kdyz bez naSeho
souhlasu provede zmény na jiz reklamovaném zbozi, ztraci eventualni naroky na zaruku.

Pokud se na koupené véci vyskytne nami zavinéna vada, jsme podle své volby opravnéni
vadu odstranit nebo provést nahradni dodavku.

§ 5 Ruéeni

Pokud neni vySe stanoveno jinak, ru¢ime za naroky objednavatele na nahradu Skody takto:

a. Ruceni za Skodu na zdravi osob se fidi zakonnymi ustanovenimi.

b. Ruceni za majetkové Skody je vylouceno.

Za Skody z prodleni zplsobené nedbalosti je nase ru¢eni omezeno na typicky predvidatelnou
Skodu, maximalné vSak 5 % celkové ceny sjednané v doty&né smlouve.

8 6 Vyhrada vlastnictvi

Vyhrazujeme si vlastnictvi koupené véci az do uplného zaplaceni veSkerych nasich
pohledavek z obchodniho vztahu. PFi chovani objednavatele v rozporu se smlouvou, zejména
pfi celkovém nebo diléim prodleni s placenim, jsme opravnéni si koupenou véc vzit okamzité
zpét. Rovnéz tak mizeme ihned uplatnit prava z vyhrady vlastnictvi. Totéz plati pfi ostatnim
podstatnym zhorSeni ekonomickych pomérl objednavatele. Vraceni koupené véci z nasi
strany neznamena odstoupeni od smlouvy, pokud jsme toto vyslovné pisemné neprohlasili.
Po vzeti koupené véci zpét jsme opravnéni ji zpenézit, vynos ze zpenézeni Ize zapo itat na
zavazek objednavatele - minus pfiméfené naklady na zpenézeni.

Objednavatel je opravnén prodat koupenou véc dale v fadné obchodni operaci. Pro zajisténi
v8ak postupuje na nas jiZz nyni uzavienim smlouvy mezi nim a nami vSechny pohledavky ve
vysi kone¢né fakturované ¢astky nasi pohledavky (v€etné& DPH), které mu z dalSiho prodeje
vUci jeho odbératelim nebo treti osobé vznikly, a sice nezavisle na tom, zda koupena véc byla
prodana dale bez zpracovani nebo po ném.

Zpracovani nebo pfetvofeni koupené véci objednavatelem se provadi vZzdy pro nas. Jestlizese
koupena véc zpracuije s jinymi, ndm nepatficimi pfedméty, ziskame spoluvlastnictvi nové véci
v poméru hodnoty koupené véci k jinym zpracovanym pfedmétiim v dobé zpracovani. Pro véc
vznikajici zpracovanim plati jinak totéz jako pro koupenou véc dodanou s vyhradou.



§ 7 Misto resSeni soudnich sport - misto plnéni

(1) Sjednava se mistni pfisluSnost Okresniho soudu v Chomutoveé pro feSeni veskerych sporu
vyplyvajicich ze smluvniho vztahu. Jsme vSak opravnéni zazalovat objednavatele i v
obchodnim sidle naSich poboc¢ek nebo u soudu jeho trvalého bydlisté nebo sidla.

2) Pokud z potvrzené objednavky nevyplyne nic jiného, je mistem plnéni sidlo poboé&ky, se
kterou byla uzaviena smlouva.

01. leden 2017



